
PETIT - DÉJEUNER / BREAKFAST 
Tous les prix sont indiqués en euros, taxes et servis compris.

Les informations sur les allergènes sont disponibles sur demande.

All prices are indicated in euros , taxes & service included.

Allergen information is available upon request.

CAFÉ  MASSAYA ET  CHOCOLAT  -  COFFEE  & CHOCOLATE  

Espresso | 6

Décaféiné  Decaffeinated coffee | 6

Ristretto | 6

Noisette Espresso | 6

Double Espresso | 8

Cappuccino | 8

Chocolat  C haud  Hot chocolate  | 8

Chocolat  Viennois  Viennese chocolate  | 9

Café Viennois  Viennese coffee | 9

Mochaccino | 9

Latte | 9

THÉS ET INFUSIONS -  TEAS AND HERBAL TEAS

Éclore  Biologique  | 8  

Sélection  de thés  verts, noirs et infusions

Selection of green teas, black teas and herbal teas 

Chaï  Latte | 9 

Thé  Chaï  aux épices , sirop d’épices , lait, mousse de lait 

Chaï  Tea with spices, spice syrup, milk, milk foam

Matcha Latte | 9 

Thé Matcha, sirop de sucre, lait, mousse de lait 

Matcha tea, sugar syrup, milk, milk foam

JUS DE FRUITS FRAIS -  FRESH FRUITS JUICES 20 cl

Orange, Pamplemousse, Détox  | Orange, Grapefruit, Detox  | 9 



Boissons  chaudes  -  Hot drinks
Cafés , thés , chocolat  chaud
Coffee, tea, hot chocolate 

Jus de fruits frais -  Fresh fruit juice
Orange , pamplemousse , detox 

Orange, grapefruit, detox

Sélection  du buffet -  French buffet
Viennoiseries  & pains, beurre, confitures, céréales ,

laitages  fermiers  de Normandie, fromages , fruits frais

Viennoiseries  & breads, butter, jam, cereals,
dairy products, cheeses, fresh fruits

Choisissez  un plat chaud  avec 
des oeufs  préparés  à  votre  convenance

Eggs cooked to your liking

Omelette  nature ou  garnie * / 
Plain or garnished omelette *

Omelette  blanche nature ou  garnie * 
White omelette  plain or garnished *

Œufs  à la coque  3 à 5 mn  
Soft - boiled eggs 3 to 5 mn  

Œufs  brouillés  nature ou  garnis * 
Scrambled eggs, plain or with filling *

Œufs  sur le plat  
Fried eggs

Œufs  pochés  

Poached eggs

PETIT - DÉJEUNER  –  BREAKFAST

“ Le Buffet du Chateau des Fleurs ”

À LA CARTE 

*Garnitures au choix : fromage, jambon, légumes de saison, herbes fraîches
* Choice of garnishes  : cheese, ham, seasonal vegetables, fresh herbs

-  32 € -  
Jambon blanc  Dubernet  | 8  

Dubernet  ham 

Assiette de fromages  affinés  | 15 
Assortment of matured cheeses

Œufs  Bio Bénédicte, brioche toastée  | 19 
poitrine fumée  ou  saumon  fumé  d’Écosse  

Eggs Benedict, toasted brioche bacon or Scottish smoked salmon

Œufs  préparés  selon  votre  préférence * | 12
Eggs cooked your way *

Viennoiseries  et pains | 12 
Beurre, confiture, pâte à tartiner , miel
Assortment of bread & pastries with,
Butter, jam, chocolate spread, honey

Toast à l’avocat  Avocado Toast  | 22 

Poitrine fumée  grillée  Grilled smoked bacon | 8 

Yaourt nature ou  aux fruits  | 5 
Yogurt plain or fruits 

Granola | 13 
nature, chocolat  ou  fruits, accompagné  du laitage  de votre  choix 

p lain, chocolate or fruit, served with the dairy of your choice 

Assiette de fruits frais | 12 
Fresh fruits  plate 

Crêpes | 14
sucre, confitures et pâte à tartiner , miel

sugar, jams and spreads, honey 

French Toast  | 14
fruits rouges, sirop d’érable  | red berries, maple syrup 
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